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1. Einfihrung
Vielen Dank fiur den Erwerb von ESI U24 XL.

U24 XL ist nicht nur aul3erst stylisch, mit etwa 10 cm x 9 cm ist es zudem so kompakt, dass es
Uberall unterwegs eingesetzt werden kann. Modernste digitale Audiotechnik in einer externen USB-
L 6sung mit hochwertigen 24-bit Wandlern ermdglicht die Nutzung von 2 analogen Eingangs- und 2
analogen Ausgangskanden mit Klinkenanschluss bel niedrigsten Latenzzeiten. U24 XL wird
dadurch mit Leichtigkeit zum zentralen Gerédt in lhrer Studioumgebung. Die digitalen Ein- und
Ausgange im optischen und koaxialen S/PDIF-Format unterstreichen den Sachverhalt.

Wenn Sie eine leistungsfahige USB-Ldsung mit bester Performance benétigen, dann ist U24 XL
optimal geeignet.

1.1 Leistungsmerkmale

- 2 x Analog In/Out mit Klinkenanschluss

- Ausgang L wahlweise als Kopfhdrer-Ausgang nutzbar

- S/PDIF Digital Ein- und Ausgange optisch (Toslink) und koaxial (Cinch) verflgbar
2.1 Frontseite

- 9.0.0.@ °

Auf der Vorderseite befinden sich folgende Elemente von links nach rechts:

2. Beschreibung von U24 XL

INPUT - L: linker Eingangskanal, Line-Pegel.
INPUT - R: rechter Eingangskanal, Line-Pegel.

OUTPUT - L: linker Ausgangskanal, Line-Pegel; wird zum HEADPHONE-Ausgang bei
Verwendung mit einem einzelnen Stereokopfhdrer.

OUTPUT - R: rechter Ausgangskanal, Line-Pegel.
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2.2 Riuckseite

Auf der Ruckseite befinden sich die folgenden Elemente von links nach rechts:
COAXIAL S/PDIF OUT: elektrischer S/PDIF-Ausgang.

COAXIAL S/PDIF IN: elektrischer SPDIF-Eingang.

USB: USB-Schnittstelle zum Anschluss an den Computer.

OPTICAL S/PDIF OUT: elektrischer S/PDIF-Ausgang (Toslink).
OPTICAL S/PDIF IN: elektrischer S/PDIF-Eingang (Toslink).

2.3 Minimale Systemanforderungen

PC

- Intel Pentium 111 600MHz CPU oder vergleichbare AMD CPU

- mindestens 512 MB RAM

- Direct X 8.1 or higher

- ein verfugbarer USB-Anschluss

- DVD-ROM Laufwerk (fur die Cubase LE 4 Installation)

- Internet-Verbindung (fur die Cubase LE 4 Aktivierung)

- aktuelle Windows X P (mit Service Pack 2) 32-bit oder Windows Vista 32-bit Version

Mac

- Power Macintosh G4 oder neuer/schneller

- ein verfligbarer USB-Anschluss

- mindestens 512 MB RAM

- DVD-ROM Laufwerk (fur die Cubase LE 4 Installation)
- Internet-Verbindung (fur die Cubase LE 4 Aktivierung)

- Mac OS X 10.4 oder hoher

3. Installation

Vor der Installation von U24 XL empfehlen wir es, im Downloadbereich unter www.esi-audio.de
nach aktuellen Treibern zu schauen.
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3.1 Windows XP

ESI

Stellen Sie vor der Installation sicher, dass das Gerét nicht an Ihren Rechner angeschlossen ist.
Starten Sie dann setup.exe aus dem Windows—Ordner der mitgelieferten CD oder aus einem
aktuellen Download von unserer Webseite.

Sie sehen nun den Dialog, der unten links abgebildet ist. Klicken Sie auf Next. Nun kdnnen Sie das
Zielverzeichnis fur die Installation auswahlen, bestétigen Sie es mit Next.

;‘:—_ ESI- UZ4XL Audio Driver Setup

| Welcome to ESI- U24xL Audio Driver Setup program.

Thiz pragram will ingtall ESI- U24=L Audio Driver on your
computer.

Before you continue, please disconnect your USB
audio device(s) from this computer system.

Itiz strongly recommended that you exit all Windows programs
before wnning this Setup program.

Click Cancel to quit Setup and close any programs you have
unning. Click Mest to continue with the Setup program.

Cancel |

;‘:—_ ESI- U24%L Audio Driver Setup

Destination Location

Setup will ingtall ES1- U24x<L Audio Driver in the following folder.

To install into a different folder, click Browse and select anather folder.

Y'ou can choose not ta install ESI- U242 Audio Driver by clicking Cancel ta exit Setup.

Destination Faolder

’7 C:A\Programme’E SINU 2450

Browse... |

‘wize Installation \Wizard ®

Cancel |

Das Instalationsprogramm informiert Sie nun, dass die Treiberinstallation gestartet wird.
Bestdtigen Sie den unten links abgebildeten Dialog mit Next. Wahrend des darauf folgenden
Vorgangs, erscheinen ggfs. mehrere Hinweise von Windows, die Sie auf eine fehlende Windows-
Logo Zertifizierung hinweisen. Erscheint der unten rechts abgebildete Dialog (auch mehrmals),
bestétigen Sieihn bitte jeweils mit Installation fortsetzen.

;‘:T ESI- U24XL Audio Driver Setup

- Setup will now prepare your system for installation of device
drivers.

Druring this process the spstem may prompt you to confim
inztallation of software that has not passed Windows Laga
testing. Pleaze select [Continue Anyway] to confim installation.

Click Mest to continue.

Softwareinstallation ]

N

wichtig?]

Die zu instalierende Software hat den ‘windows-Logo-T est nicht bestanden,
der die Kompatibilitat mit \wWindows =P Uberpriift. (W arum ist dieser Test

Das Fortzetzen der Installation dieser 5oftware kann die komrekte
Funktion des Systems direkt oder in Zukunft beeintrachtigen.
i ft PR | : g - - gl e

g . die | jetzt
und sich mit dem Hard

Windows-Logo-Test best

S Wi
L

. die den
zu setzen.

Cancel

Inistallation fortsetzen | Installation abbrechen I

Im nun erscheinenden Dialog, werden Sie dazu aufgefordert, die Hardware einzustecken. Schlief3en
Sie U24 XL an lhren Rechner an. Klicken Sie noch nicht auf Next. Windows wird nun eventuell
erneut auf die fehlende Windows-Logo Zertifizierung hinweisen. Bestétigen Sie die Dialoge jeweils
mit Installation fortsetzen (beachten Sie die folgenden rechte Abbildung).
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;:T ESI- U24XL Audio Driver Setup 1‘

Setup iz now ready to instal device drivers.

Hardwareinstallation

] E Die Software, die fiir diese Hardware installiert wird:
L]
U241 Contraller driver

To finish the installation connect your device to this
computer and turn it on.

Thiz will automatically start the driver installation for that device.
If wou have multiple devices, please connect all of thern and turn

them on. hat den \Windows-Logo-Test nicht bestanden. der die K.ompatibilitat mit

wWindows P Uberpriift, [wWarum ist dieser Test wichtig?]

Mote: During this process the system may prompt pou again to

con_firm inztallation of softwgre that has not passgd Window_s Laoga Das Fortsetzen der Installation dieser Software kann die kommekte
testing. Please select [Continue Angway] to confim installation. Funktion des Systems direkt oder in Zukunft beeintidchtigen.
M t fichlt strengstens, die | llation jetzt abzubrech
und sich mit dem Hard: } llex Fiir Sof . die den

Windows-Logo-Test best. zu setzen.

Click [Me=t] after connecting device(s).

Installation fartzetzen |

Cancel |

Nun kénnen Sie den ESI U24 XL Audio Driver Setup Dialog mit Next bestétigen. Die Installation ist
dann abgeschlossen. Um dies zu bestétigen, Uberprifen Sie, ob das ESI-Symbol in der Taskleiste
(wie auf dem folgenden Bild zu sehen) auftaucht.

Falsja, ist die Treiberinstallation vollstéandig abgeschl ossen.
3.2 Windows Vista

Stellen Sie vor der Installation sicher, dass das Gerédt nicht an Ihren Rechner angeschlossen ist.
Starten Sie dann setup.exe aus dem Windows—Ordner der mitgelieferten CD oder aus einem
aktuellen Download von unserer Webseite.

Nach dem Start ist es moglich, dass Windows Vista eine Sicherheitsmeldung anzeigt. Stellen Sie
sicher, dass Sie die Installation zulassen. Sie sehen dann den Dialog, der unten links abgebildet ist.
Klicken Sie auf Next. Nun kdnnen Sie das Zielverzeichnis fur die Installation auswéhlen, bestétigen
Sie esmit Next.

&) ESI- U24%L Audio Driver Setup [E3a]|  |eEh ES- U4l Audio Driver Setup ==
Welcome to ESI- 2451 Audio Driver Setup program. Destination Location
~ This program will install ES1- U24%L Audio Driver on wour ! v
computer. A
Before you continue, please disconnect your USB Setup will install ESI- U24%L Audio Driver in the following folder.

audio device(s) from this computer system. Tainstall into a different folder, click Browse and select anather folder.

‘You can choose not ta install ESI- U245L Audio Driver by clicking Cancel to exit Setup.

It iz strangly recommended that you exit all Windows programs
before running thiz Setup program.

Click Cancel to quit Setup and close any programs pou have
runhing. Click Mext ta continue with the Setup pragram.
Destination Folder

C:\Program Files\ESINU 240 Browse...

“wise [nstallation wizard?

Cancel | Cancel |

Das Instalationsprogramm informiert Sie nun, dass die Treiberinstallation gestartet wird.
Bestdtigen Sie den unten links abgebildeten Dialog mit Next. Wahrend des darauf folgenden
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Vorgangs, erscheinen ggfs. ein Windows-Sicherheit Hinweis. Bitte best&tigen sie diesen Dialog
jeweils mit Installieren.

&) ESI- U24%L Audio Driver Setup (=3
| e

Setup will now prepare your system for installation of device

drivers.

Druring thiz process the spstem may prompt wou to confim

inztallation of software that has not passed Windows Loga

testing. Pleaze zelect [Continue Anyway] ta confirm instalation,

Click Mext to continue.

7] Windows-Sicherheit —— )

Méchten Sie diese Geratesoftware installieren?

<= Mame: ESI-PRO Audio-, Video- und Gamecentrolle..
Q? Herausgeber: EGOSYS, Inc,

[T Software von "EGOSYS, Inc.” immer vertrauen Installieren ] [ Nicht installieren J

C | | 'g‘j' Sie sollten nur Treibersoftware von vertrauenswardigen Herausgebern installieren. Wie kann
ke festgestellt werden, welche Geratesoftware bedenkenlos inctalliert werden kann?

Im nun erscheinenden Dialog, werden Sie dazu aufgefordert, die Hardware einzustecken. Schlief3en
Sie U24 XL an lhren Rechner an. Klicken Sie noch nicht auf Next. Bitte warten Sie stattdessen
wahrend die automatische Geréateerkennung von Windows die Installation fortfihrt. Sie konnen dies
mit den Sprechblasen in der Taskleiste Uberwachen.

W& ESI- U24%1 Audio Driver Setup (=3
| S

Setup iz now ready to install device drivers.

To finish the installation connect your device to this
computer and turn it on.

Thiz will automatically start the driver inzstallation for that device.
If you have multiple devices, please connect all of them and tum
them on.

Mote: During this process the system may prompt vou again ta
confirm installation of software that haz not pazzed Windows Logo
testing. Please select [Continue Anyway] to confirm installation.

Click [Mext] after connecting device(s).

Cancel |

Nun konnen Sie den ESI U24 XL Audio Driver Setup Dialog mit Next bestétigen. Die Installation ist
dann abgeschlossen. Um dies zu bestétigen, Gberprifen Sie, ob das ESI-Symbol in der Taskleiste
(wie auf dem folgenden Bild zu sehen) auftaucht — u.U. ist ein Neustart erforderlich.

Ny L) 1450

Fallsja, ist die Treiberinstallation vollsténdig abgeschl ossen.

3.3 Mac OS X

Mac OS X unterstiitzt Class-kompatible USB-Audiogerdte wie U24 XL bereits nativ. Aus diesem
Grund mussen keine gesonderte Treiber fur U24 XL unter Mac OS X installiert werden. Schlief3en
Sie das Gerét Uber das USB-Kabel einfach an lhren Mac an und schon kénnen Sie loslegen. Die
wichtigen Funktionen zur Steuerung von U24 XL werden im Abschnitt 5.3 des Handbuchs erklart.

8
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4. U24 XL Control Panel

Dieses Kapitel beschreibt das U24 XL Control Panel unter Windows. Unter Mac OS X wird kein
spezielles Control Panel fur U24 XL bendtigt. Falls Sie U24 XL unter Mac OS X verwenden,
beachten Sie bitte Abschnitt 5.3 mit weiteren Hinweisen.

Das Control Panel wird ber Doppelklick auf das ESI-Symbol in der Taskleiste [ =
gedffnet. Das folgende Fenster erscheint anschlief3end: 5

{5

File Config DirectWIRE(R) Help

INPUT outpuT | [ SampleRate —

T 7 44100Hz

Digital Out

Professional

Copyright
(T (T Men-Capyright

—
°,.' s

|

:

Das Fenster hat die folgenden Bereiche und Funktionen:

INPUT-Bereich: hier wird der Eingangslautstarkepegel fur das eingehende Signal eingestellt. Die
beiden Schieberegler steuern jeweils ein Mono-Kanal oder gemeinsam ein Stereo-Signal, abhangig
von der Mausposition (die Farbe andert sich entsprechend). Der Mute-Schalter unten schaltet das
Eingangssignal stumm. Ist der Schalter rot, ist die Stumschatung aktiv; ist er grau ist sie
deaktiviert.

OUTPUT-Bereich: hier wird die Wiedergabelautstérkepegel fur das abgespielte Signal aus lhren
Audioanwendungen eingestellt. Die beiden Schieberegler steuern jeweils ein Mono-Kana oder
gemeinsam ein Stereo-Signal, abhangig von der Mausposition (die Farbe éndert sich entsprechend).
Der Mute-Schalter unten schaltet das abgespielte Signal stumm. Ist der Schalter rot, ist die
Stumschaltung aktiv; ist er grau ist sie deaktiviert.

SampleRate-Bereich: in diesem Bereich wird die aktuelle Samplerate von U24 XL eingestellt.

Digital Out-Bereich: der S/IPDIF-Digitalausgang kann auf die Ausgabe des Professional oder
Consumer Status-Bits unter Mode eingestellt werden. Es kann auch das Copyright bzw. Non-
Copyright Status-Bit gesetzt werden.
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4.1 Eingangs-Monitoring

Uber den Mon-Schalter (im Panel zwischen INPUT und OUTPUT) kann das Echtzeit-
Eingangsmonitoring aktiviert werden. Wenn aktiviert, werden alle Eingangssignale direkt tber den
Ausgang ausgegeben. Uber die Analog- und Digital-Schalter links kann die Quelle fir das
Eingangsmonitoring gewahlt werden.

4.2 DirectWIRE
Was ist DirectWIRE?
DirectWIRE entspricht einem 100% digitalen Kabel!

DirectWIRE ist eine neue, von ESI entwickelte Treibertechnologie, die das interne Routing von
Audiodaten ermdglicht. DirectWIRE gibt es exklusiv bei Produkten mit EWDM Treibern von ESI.

Mit DirectWIRE kann eine Audioapplikation die Audiosignale anderer Applikationen ohne externe
Verkabelung vollig verlustfrel aufnehmen. Dabel ist es egal, welche Daten abgespielt werden (z.B.
ein Internetstream) und mit welcher Anwendung die Aufnahme erfolgt.

DirectWIRE Panel (Steuerung)

Klicken Sie auf DirectWIRE im U24 XL Control Panel. Die DirectWIRE Steuerung wie im
folgenden Bild zu sehen wird dann angezeigt. DirectWIRE unterstiitzt dabei alle wichtigen
Treiberstandards. MME, WDM, ASIO 2.0 und GSIF. Verschiedene Anwendungen koénnen den
Treiber gleichzeitig nutzen und gleichzeitig abspielen und aufzeichnen.

2B Direct WIRE(R}-3.0 ' x|

=1

Die Nummer der Zeile entspricht dem Ein-/Ausgangskanal. Die Spalten entsprechen den Ein- und
Ausgangen. Sie konnen die Punkte einfach durch Klicken & Ziehen miteinander verbinden.

INPUT Abteilung: hier kbnnen Sie die Eingange der Hardware direkt nutzen.

MME Abteilung: dieser Bereich ist dabei zusténdig fir normale Sterecanwendungen, wie z.B.
WinAmp, WavLab (ohne ASIO), Cakewalk, Audition, Vegas, usw.

WDM Abteilung: dieser Bereich wird fir Applikationen, wie SONAR (mit WDM/KY),
PowerDVD, WinDVD, usw. verwendet.

ASIO Abteilung: dieser Bereich entspricht den 1/0Os von Anwendungen wie z.B. Cubase, Logic,
Reason, Nuendo, SONAR (mit ASIO), Samplitude, usw.

GSIF Abteilung: dieser Bereich steht fir GSIF-Anwendungen (GigaStudio).

* Beachten Sie bitte, dass einige Anwendungen unterschiedliche Treibermodelle unterstiitzen.

10
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DirectWIRE Beispiele

ESI

Bsp.1 Aufnahme einer Wiedergabe aus WinAmp (MME) in Wavel ab (MME)

& Direct WIRE(R)-3.0 x|
L meur K mve K wom K asio X GSIF ]
TWCIGITALE . oFF | IM : our| M : our| Im : aur
AWiIRING 1
| QTR [+ 3NN T 5! (s S (@ mcigond (4 el Dr s 1
2 O | . = [ TR = B [ TR IOy 2
—|

IF

Achtung: Wenn Sie das Signal horen aber nicht aufzeichnen wollen, stellen Sie OUT auf OFF.

Bsp.2 Aufnahme einer Wiedergabe aus WinAmp (MME) in SONAR (WDM)

& DirectWIRE(R)-3.0

OFF I

1

WDIGITIL®
AWiIRING
1

auT IH

X

our IM our

1 1

Bsp.3 Aufnahme einer Wiedergabe aus WinAmp (MME) in Cubase, Logic, Nuendo (ASIO)
x|

1M - aur 1M - aur IM - aur
1 1 1

TCIGITALE OFF
AWiRING
i cwcmm ob |
P oo o

_|

IF

Bsp.4 Aufnahme einer Wiedergabe aus GigaStudio (GSIF) in SONAR (WDM)

& Direct WIRE(R}-3.0

our IH our IH our IH OFF
1 1 1

x|

@chnu@
AWIRING
1 (o]
2 (o]
=

_|

Bsp.5 Aufnahme einer Wiedergabe aus GigaStudio (GSIF) in Cubase (ASIO)

5 DirectWIRE(R)-3.0 x|
¥ hﬁvllgllr;f;l-ﬁl - our| M - our| M - our| Im - OFF
1 [ I T o T 0: """ = B 0: """ L » DO 8 """" 1
2 (o I T o T [ THEY [ » BE (= JOREE = RO - 2

IF
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5. Einstellungen in Anwendungen

Dieses Kapitel enthdlt Konfigurationsbeispiele fir einige gangige Softwareanwendungen. Fur
detailliertere Information sehen Sie bitte auch im Handbuch der jeweiligen Audiosoftware nach.

5.1 Windows Multimedia Setup

Das Windows Multimedia Setup ist erforderlich wenn Sie U24 XL as Audiogerét fur ale Windows
Audio Applikationen verwenden mochte. Gehen Sie auf Start-> Einstellungen-> Systemsteuerung -
> Sounds und Audiogerate -> Audio und wéhlen Sie den U24 XL Eintrag bel der Soundwiedergabe
und Soundaufnahme als Standardgerét aus. Nun erfolgt die Ausgabe aller Standardsignale Uber U24
XL.

5.2 Latenzeinstellungen sowie ASIO Anwendungen

Uber den Menupunkt Config > Latency im Control Panel kann die Latenzzeit fur den ASIO Treiber
von U24 XL eingestellt werden. Eine kleinere Latenzzeit wird durch Auswahl einer kleineren
Puffergrofie verwendet. Je nach Anwendung (z.B. fur die Wiedergabe von Softwaresynthesizern) ist
eine kleinere Latenzzeit von Vortell. Gleichzeitig hangt die Latenzzeit auch indirekt mit der
Performance lhres Systems zusammen. Fir Recordinganwendungen ist typischerweise eine
Latenzzeit zwischen 4 und 8ms sinnvoll. Die Latenzeinstellung muss vor dem Start der ASIO
Anwendung vorgenommen werden.

5.3 Mac OS X Audio-MIDI-Konfiguration

Die Steuerzentrale von U24 XL unter Mac OS X ist die Audio-MIDI-Konfiguration. die sich im
Ordner Programme befindet. Nachdem Start konnen Sie U24 XL as Standard-Input, Standard-
Output oder System-Output auswéahlen — falls benétigt.

Audio MIDI Setup

! Audio Devices  MIDI Devices '

System Settings
Default Input: | U24XL with SPDIF + | Default Outpur: | U24XL with SPDIF
System Output: '_ tI»’ U24XL with SPDIF

Ar[ 4w

Properties For: | ¥ U24XL with SPDIF

-
=d |

Clock Source: : Configure Speakers

Audio Input Audio Qutput

Source: | External Line Connector = Source:

Format: |44100,0Hz  |v| [2ch-24bit & Format: |441000Hz || [2ch-24bt %]
Ch | Volume Value dB | Mute | Thru Ch | Volume Value dB | Mute
M ) [=] M) =]

1 e—— 053] 000] 1 O 100 000

7 e——0se | 0.00] 2 O 100 000

Waéhrend die meisten Audioanwendungen in der Regel eigene Einstellungsoptionen zur Auswahl
von U24 XL anbieten, verwenden viele Standardanwendungen (wie beispielsweise iTunes) immer
die Standard-Output Einstellung aus dem Audio-MIDI-Konfiguration Dialog.

Falls Sie Einstellungen von U24 XL andern mochten, kénnen Sie es unter Eigenschaften flr wie im
vorherigen Bild zu sehen auswéhlen. Unter Audio-Input -> Format oder Audio-Output -> Format

12
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kann die Samplerate geédndert warden. Unter Audio Output -> Lautstdrke-> M kann die
Ausgangslautstérke eingestellt werden.

Unter Audio-Input -> Quelle kénnen Sie das analoge Line- oder digitale S/PDIF-Eingangssignal as
Aufnahmeguelle auswahlen.

5.4 Cubase LE 4

U24 XL wird mit einer DVD-ROM mit Cubase LE 4 von Steinberg geliefert. Falls Sie eine andere
Aufnahmesoftware verwenden, konnen Sie diesen Abschnitt Gberspringen.

Installation

Im Cubase LE 4 zu installieren, legen Siedie DVD in Ihr DVD-ROM Laufwerk des Computers ein.
Unter Windows sollte die Installation automatisch gestartet werden — wenn nicht, dann konnen Sie
den Installer von der DVD manuell starten. Unter Mac OS X miissen Sie auf das Installer-Symbol
doppelt klicken, um die Installation zu starten.

Um mit der Installation fortzufahren, folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm. Die
Syncrosoft License Control Software wird ebenfalls eingerichtet. Um Cubase LE 4 fur mehr als 30
Tage nutzen zu kénnen, muss damit die Anwendung Uber das Internet aktiviert werden. Eine aktive
Internet-Verbindung auf dem betreffenden Computer wird also benétigt. Wir empfehlen die
frihzeitige Aktivierung.

Grundlegende Einstellungen

Wie die meisten Audioanwendungen, muss Cubase LE 4 erst fir die Verwendung mit einem neuen
Audiointerface wie U24 XL konfiguriert werden. Starten Sie Cubase LE 4 und wéhlen Sie Gerate
konfigurieren aus dem Gerate-Menu. Im daraufhin erscheinenden Dialog wahlen Sie in der
Baumstruktur links VST-Audiosystem. Stellen Sie dort sicher, ESI U24 XL ASIO als ASIO-Treiber
ausuwdahlen. Sie konnen lhre Einstellung Gberprifen, wenn Sie dann in der Baumstruktur den ESI
U24 XL Eintrag anklicken. Der Dialog, zeigt dann ale Ein- und Ausgangskande. Beachten Sie
bitte, dass der Einstellungen... Schalter keine Funktion hat. Bestétigen Sie alles mit OK.

Als n&chstes ist es notwendig, die Ein- und Ausgangskandle zu aktivieren. Wahlen Sie dazu vom
Gerate-Menu den Eintrag VST-Verbindungen. Das VST-Verbindungen Fenster ermdglicht nun unter
Eingange und Ausgange die Konfiguration von Audiobussen. Ein Bus kann wahlweise mono oder
stereo sein und Uber Bus hinzufligen hinzugef gt werden.

Sie kdnnen Cubase LE 4 nun verwenden. Offnen Sie ein bestehendes Projekt oder erstellen Sie ein
neues. Die erstellten Ein- und Ausgangsbusse konnen Sie den jeweiligen Spuren in Threm Projekt
zuordnen.

13
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7. Technische Daten

1. USB-Controller
1) USB2.0 Full Speed konpatibel, USB Audio Class 1.0 Unterstitzung
2) 12S Codec Interface, 2in/2out, 24-bit/48kHz
3) Built-in digital 1/0 (S/PDF)
4) Built-in 12S input gain (12dB)
5) 2in/2out Full Duplex Aufnahme und W eder gabe

2. Analog Output
1) Max 24-bit/48kHz
2) Typ: 6.3nm Klinke
3) Line out: 2x 6.3mm Klinke Mono (linker & rechter Kanal)
4) Headphone out: |inker Anschluss, Stereosignal, rechts darf nichts
angeschl ossen sei n)
5) Ausgangspegel (0dB): Max 3. 4Vpp

3. Analog Input
1) Max 24-bit/48kHz
2) Typ: 6.3mm Klinke
3) Line in: 2x 6.3mm Kl i nke Mono (linker & rechter Kanal)
4) Ei ngangspegel (0dB): Max 6.0Vpp (Max 1.5Vpp @digital gain 12dB)
5) Input Peak LED(Active): etwa 6.0Vpp

4_ Digital In/0ut
1) Max 24-bit/48kHz
2) Typ: Koax & optisch
3) Format: | EC-958 Consuner (S/PDIF) voreingestellt

5. Samplerates
32, 44.1,48 kHz unterstiitzt

8. Allgemeine Hinweise

Warenzeichen

ESl und U24 XL sind Warenzeichen von EGOSY'S, Inc. und ESI Audiotechnik GmbH. Windows
ist ein eingetragenes Warenzeichen der Microsoft Corporation. Andere Produkt- und Markennamen
sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen der jeweiligen Eigentimer.

Kontakt

Fir technische Supportanfragen wenden Sie sich bitte an lhren o6rtlichen Handler bzw. lokalen
Vertrieb for ESI. Online finden Sie Support- und Kontaktinformation unter www.esi-audio.de. In
Deutschland erreichen Sie den technischen Support auch telefonisch unter 07152 / 398880.

Weitere Hinweise

Alle Leistungsmerkmale, Spezifikationen und weitere Angaben konnen jederzeit ohne
Ankundigung geandert.
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u24 XL ESI

Teile dieses Handbuch kénnen in Zukunft gedndert werden. Bitte beachten Sie die Hinweise auf
unserer Webseite www.esi-audio.de mit aktuellen Informationen.
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